A 
Ku meyaj yo'osal mai u ki': 
cesa a kajnáalo'ob sabiduría. 

Ta Pondrás a wicho'ob ti' ba'ax ma' jach. 
Tuméen le ayik'alilo'ob ciertamente 
ku beta'al vk: Alejan u xik'nalo'ob 

bey jump'éel águila ti' le ka'ano!. 


PROVERBIOS 23:4-5 


Ka tu ya'alaj: Mirad, ka guardaos le codicia, tuméen 
kuxtal le máako' ma' consiste ti' le loolo'ob ba'alo'ob ku 
yaanti'. Ka ti' leti'ob t'aanaj jump'éel parábola, wa'alik: 
le lu'tumo' jaaj máak Ki ts'áaj u sáasil abundantemente: 
ka tu tukultaj ichil yan wéet, wa'alik: wáaj ba'ax yaan in 
meentik, tuméen mina'an kúuchil tu'ux otorgar in yich. 
Ka tu ya'alaj: le ba'ala' yaan in meentik: derribaré in 
graneros yéetel edificaré nojochil; ka ti' otorgaré in 
wicho'ob yéetel in ba'alba. Ka wa'alik ti' teen pixan: 
pixan, yaan ya'ab ba'alba guardados ichil ya'abkach 
ja'abo'ob; Uk' a tranquilidad, ku jantik, chan paal yéetel 
in wojel ki'imak u yóol. Ba'ale' yuum tu ya'alaj: Necio, le 
áak'aba' a pixan yaan requerida ti' teechi', túun, wáaj u 
máax serán le ba'alo'obo' a provisto. Bey le le acumula 
tesoros utia'al yan wéet, ka ma' ayik'al utia'al u yuum. 
LUCAS 12:15-21 


... Paalal, cuán talam ti'al leti'ob confían ti' le ayik'alilo'ob 
wokol ichil le reino yuum! MARCOS 10:24 


Tuméen wáaj ka ti' servirá ti' le máako', wa ku náajaltik 
le yóok'ol kaaba' entero yéetel sa'atal u kajnáalo'ob 
pixan. Ba'ax o ba'ax ts'áaik juntúul máak a cambio 

de u pixan. MARCOS 8:36-37 


Le yaakunsmaj le plata ma' u contentará yéetel u plata; 
Mix le yaakunsmaj le loolo'ob yéetel aumento: 
xan lela' vanidad. ECLESIASTÉS 5:10 


Ts'aa a afecto ti' le ba'alo'ob u, ma' ti' le ba'alo'ob le 
lu'umo'. COLOSENSES 3:2 


Ba'ale' le piedad yéetel contentamiento jump'éel 

nuxi' li'isik tojol. Tuméen ma' t taasaj mixba'al ti' le 
yóok'ol kaaba', yéetel jaajij u ma' je'el u páajtal k bisik 
ka'ansaj mixba'al. Ka teniendo yo'och yéetel nook'e', 
kula'anone' ki'imak. 1 TIMOTEO 6:6-8 


Ma confíes ti' le opresión, ka ma' meentikubáa vano 
ti' le robo: wa le ayik'alilo'ob aumentan, ma' ts'aik 
a puksi'ik'al ti' leti'obo',. SALMO 62:10 


Ba'ax le robó ma' ku yokoltik asab, sino ka meyajnakech, 
meyaj yéetel u k'abo'ob ba'ax uts, utia'al u yanak ti" 
u ts'aik le k'áabet. EFESIOS 4:28 


Vendid ku tenéis, ka dad limosna; Provéanse jiit'iko'ob 
ma' ken uchben, jump'éel kaaxtaj taak'in ti' le cielos 
mai falle, tu'ux Ba'axe' j-ookolo' u nats'inbae', 

mix u polilla corrompa. Tuméen tu'ux ka'ansaje' táan 
a kaaxtaj taak'in, je'el yéetel xan a puksi'ik'al. 

LUCAS 12:33-34 


Ba'ale' le ken meentik limosna, ma' a wojel a k'ab 
izquierda ba'ax ku beetik a derecha: utia'al u a limosnas 
ken ti' mukul tsikbal; yéetel a taata xeen ti' mukul 
tsikbal a recompensará abiertamente. MATEO 6:3-4 


Bienaventurado le considera ti' le óotsil máako'obo': 
le máako' librará tu angustia. SALMO 41:1 


Tokik le óotsil máako'obo' yéetel huérfanos: meentik 
justicia ti' le afligidos yéetel necesitados. SALMO 82:3 


Le Oksajóolte u ayik'alilo'ob caerá; Ba'ale' le justos 
florecerán bey jump'éel k'ab. PROVERBIOS 11:28 


Yaan u beeta'al ki', chéen ba'ale' Mina'an ba'al; Yaan u 
beeta'al óotsil, chéen ba'ale' yaan nukuch ayik'alilo'ob. 
PROVERBIOS 13:7 


Le desprecia u peca; prójimo Ba'ale' le yaan u 
misericordia le óotsil máako'obo', ki'imak leti'. 
PROVERBIOS 14:21 


Le yaan u piedad le óotsil máako'obo' ku adhiere le 
máako'; Ka ba'ax u ts'áaik u tu pagará u ka'a. 
PROVERBIOS 19:17 


Jump'éel ma'alo'ob k'aaba' jach asab ma'alob utia'al u 
yéeyik u nukuch ayik'alilo'ob, ka yaakunaj Béet kúuchil 
plata yéetel táak'¡in. PROVERBIOS 22:1 


Le yaan jump'éel wich abundante yaan u bendecido; 
Tuméen ts'aik ti' u waaj ti' le óotsil máako'obo'. 
PROVERBIOS 22:9 


Le tu ts'aik ti' le óotsil máako'obo' ma ti' faltará, ba'ale' 
le oculta u yicho'ob yaan u pitik ya'ab maldiciones. 
PROVERBIOS 28:27 


